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HPOBJEMA JEOUHULNUU PYCCKOI'O HTAHCOHA

JlanHasi cTaThsd TOCBSIIEHA MpoOJiieMe WACHTH(PUKAIMK TOHITHS «PYCCKUMN
HIaHCOH». {11 TOYHOrO OmpenesieHns] TPaHULl 3TOr0 MY3BIKaJIbHOTIO HANPABICHUS
aBTOp MPOBOJMUT CPABHUTEIIbHBIN aHAJIU3 C MOHATHEM «(paHIy3CKUI IIAaHCOHY,
UcClenys KyJbTypHO-UCTOPUUYECKUE TMPEANOCHIIKA (OPMHUPOBAHUS PYCCKOIO
IAHCOHA H €ro DHBOJIIOIMIO OT TOPOACKOro pomaHca Hayaima XX B. [0
00o0co0iieHus1 TIOpeMHOU JUpUKHU. Onupasch Ha CUCTEMY >KaHPOBBIX KPUTEPHEB
A.C. bamiapuHa, aBTOp [OKa3bIBa€T, 4YTO PYCCKUH M (paHIy3CKHM IIAHCOH
COBITIAJIAOT JIMIIb B HE3HAYUTEIIBHON CTETIEHMU.
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NECHs1, aBTOPCKas MecHs, (POIBbKIIOp, IMHTBOKYIbTYPOJIOTHSI.
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THE PROBLEM OF DEFINING RUSSIAN CHANSON

The present article explores the problem of identifying the term "Russian
chanson". To accurately determine the boundaries of this genre, the author
conducts a comparative analysis with the concept of "French chanson", examining
the cultural and historical prerequisites for the formation of Russian chanson and
its evolution from the urban romance of the early 20th century to the emergence of
prison lyric poetry as a distinct art form. Based on A.S. Basharin's system of genre
criteria, the author argues that Russian and French chanson coincide only to a very
limited extent.
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B crnoBape Larousse mnoHATHE «IIAHCOH» OMNpPENEISAETCS CIEAYIOIIHUM
oOpa3zoM: 1) CTHUXOTBOpPEHHE [Jii BOKAJIBHOIO MCIOJHEHUS, COCTOAILIEE U3
KYIUIETOB, pa3JelIEHHBIX NPUIIEBOM; 2) CTUXOTBOPEHHE, NPEAHA3HAYEHHOE MJIs
NeHus; 3) MeoAus, Mo KOTOPYIO UCIIONHAETCS. TO UM HHOE CTUXOTBOPEHHUE; 4) B
CpelHEBEKOBbE — BBICOKMU JKaHp JIMPUYECKOM TII033UHM, COYMHSAEMOW U

UCTIOTHIEMOM TpyBepaMu U TpyOaaypamu [9].



BOApIIMHCTBO YUYEHBIX ONPEAENAIOT HIAHCOH OYEHb LIMPOKO, MOTOMY YTO
nekcema chanson ¢ (paHITy3cKOTo s3bIKa MEPEBOJUTCS KaK «IIECHS, OJHAKO, KaK
BbIpa3wics QpaHIly3cKuil )xypHanucT Kuinb MeanoHu, «IIaHCOH — 3TO HE MPOCTO
,,CJIOBA TIOJ] MY3BIKY ’: ()paHITy3CKHI IIIaHCOH 3aKII0YacT B ceOe ompeneinEéHHBIN
MOSTHYCCKUN CTHIb W BuicHHe Mupa» [8, c. 87]. Bmecre ¢ TeM OH BbLACISACT
TEMATUYECKYIO U )KaHPOBYIO IIUPOTY, IPUCYIIYIO IAHCOHY.

[IlaHCOH uccaenyeTcss ¢ pa3HbIX TOYEK 3PEHHUA: KaK TEKCT, MY3bIKaJIbHBIN
MPOJYKT, OTOOpakeHHe (PpaHIy3CKOM KyJIbTYpbl, KaK CpPEICTBO HW3Y4YECHUS
colMagbHOW M monuThdeckor cutyanuun Bo Ppanuuu [8]. [lepBbie mombITKH
HAy4YHOI'O OIHCAHMS KaHpa OTHOcATCS K Hadamy XX B., OJHAKO OCOOEHHO
aKTHBHO MKCCIICJOBAaHUS B OTOM HANPABJICHUM BEAYTCS C HEIABHETO BPEMEHHU.
Teopus TaHHOTO MY3BIKAJILHOTO aHpa «HEJIOCTATOYHO pa3padoTaHa U HYKJIAETCs
B Koaudukaun» [4, c. 52].

@paHIy3CKUIl MIAHCOH HMMEET JNONryr0 HcTopuio. CBOMMM KOPHAMM OH
yxomut B CpenneBekoBbe: «B XII Beke Bo PpaHumy NOSBUINCH TPYBEPHI —
JUPUYECKUE TEBLBI U MO3Thl, KOTOPhIE MHUCAIU MECHU O JIIOOBU U YKU3HU. DTO
CTAaHOBWJIOCh HAPOJHBIM (POJBKIOPOM, IMOCKOJIbKY HMMEHAa aBTOPOB, 3a PEIKHM
HCKITFOYEHHEM, He COXpaHUIuChy [4, c. 61]. boraTtas ncropus maHcoHa BO MHOTOM
ONpPENENSIET XapaKTepHbIE YEPThl TAHHOTO HAIIPABJIECHUS: HAPPATHUBHOCTH IIECEH,
WX TECHasl CBSI3b C KOHKPETHHIMU XU3HEHHBIMU CUTYalUsIMU U TIEPEKUBAHUSIMU
npocthix mrofed [4]. Kak caMocCTOSTENbHBIM MY3bIKAJIbHBIN JKaHp IIAHCOH
opopmmiics TobKO B Havaie XIX B., OJlHAKO, OH Pa3BUBACTCS U B HACTOSAIEE
BpeMsl.

CBOIO «HapOJHOCTBY IIIAHCOH CYMEJl COXPAaHWTh, B UTOIE€ TaK U HE CTaB
«canmoHHbIM» >kaHpoM. Jlaxke B XX B., mpeTeprneB 3HAUYUTEIbHbIE W3MEHEHUS,
IIAaHCOH HE M3MEHMWJI CBOETO cojepkaHus. ['eposMH MEeCeH OCTAIMCh JIOAU W3
Hapoga M UX OBIT: B JaHHOM TBOPYECKOM HAIpaBICHUU MpPeo0Ia atoT
U300pKEHUSI MEPCOHAKEW W3 HUKHUX CJIOEB O0IIecTBA — «YJIMYHBIX JIE€BHII,

apTHCTOB, TEBUYEK, coiaar u Oe3momHbIX» [5, c¢. 101], a wux wucropum



CONPOBOK/IAFOTCS ONMHUCAHUSMH MECT, B KOTOPBIX T€ XKUBYT U JEHUCTBYIOT, UX ObITa
1 MUPOBO33PEHUS.

[TapamnensHo mancony Bo OpaHuuu pa3BUBaAICA W APYrol >KaHp —
TOPOJICKON pOMaHC, KOTOPbIA COMAIBHO ObUT €r0 MOJIHOM MPOTHUBOIOIO0KHOCTBIO.
['maBHOE OT/IMUKME pOMaHCa OT IIAHCOHA — €ro «IMHUCbMEHHOE, JUTepaTypHO-
MOATUYECKOE MPOUCXOXKACHUEY». Tak Kak MpeACTaBUTEIN HUBIIUX COCIOBUN
3a4acTyl0 HE€ yMEIM 4YWUTaTh W MHUCaTh, Y HUX HE OBUIO JOCTyNa K JaHHOMY
HaIpaBJICHUI0. DTUM OOBICHSIETCS TeMaTHYECKass HECOBMECTUMOCTD JIBYX KaHPOB.

Bonpoc  ompenenenuss ~ cOBpeMEHHOTO  (DpaHIy3CKOIO  IIIAHCOHA
HeoJHO3HaueH. B mepBoit monoBuHe XX B. IMIAHCOHOM CYHUTAJIUCh II€CHH,
UCIIOJIHSIEMbIEC B Kabape, Mo3Hee MIAaHCOHOM Ha3bIBaJM (PPAHITY3CKYIO 3CTPATHYIO
necHio. [locnennsisi CBouM MosiBIICHHEM 00s3aHa UMEHHO Kabape, OJHaKO AT JIBa
ABJICHUS, CUMTAIOIIMECS [IAHCOHOM, KAyeCTBEHHO OTIH4YaroTcs. M3yuwad
bpaHIry3cKre HCTOYHUKH, MOKHO YOSIUTHCS, YTO HOMUHAIIUS «IIIAHCOH» B HUX HE
MMEET COBEPIICHHO HUKAKOW «IPUBS3KM» K >kaHpy. Hampumep, B oaHOM wu3
UCCJIEIOBAHUM apro BO (hpaHIly3CKOM IIAHCOHE MPOBOAUTCS aHAJIU3 TEKCTOB MECEH
pa3iuuHbBIX 3MoX [/]. ABTOp pabOTBl HCCIEIyeT TPOU3BEICHUS TaKHX
ucnoysHuTenei, kak JKopxk bpaccenc (mancon), Jleo @eppe (mancon, nom), ITsep
[Teppe (mancon), rpynma LesQuatre Barbus (mancon, rocmen), Peno Ceman
(mancon), rpymnmna Les charlots (pok), MC Solaar (xun-xom, mxas, pai), rpynmna
NTM (xumn-xom), Les Sages Poctes de la rue (xum-xom), Grand Corps Malade
(com, mom), La Fouine (xum-xom), Soolking (pam). My3bIkaibHOE HampaBiieHUE, B
KOTOPOM paboTaloT HUCIOJHUTENH, BbIHECEHO B CKOOKU. [IpuMeuarenbHO, 4TO
OKOJIO TIOJIOBUHBI U3 HUX SBJISIFOTCS TTPEICTABUTEIISIMY JKaHPA XUIT-XOTI.

CrnenoBareyibHO, TOHSITHE «(PAHIY3CKMM IIAHCOH» U3MEHSETCS ¢
pa3BUTHEM (PPAHITY3CKOM MY3BIKM KaK TaKOBOW, W KOTJa HadaJld TOSBISTHCS
HOBBIC MY3BIKAJIbHBIE HAMPABJICHUS, KJIACCUYECKUM (DpaHITy3CKHIl IAHCOH CTall
BKJIIOUYATh B ce0sl 01103, TOCIIEN, KAHTPH, POK, (POJIK, XUII-XOM, JUCKO, paM U T.1. B
TO K€ BpEMs B HAy4YHOW JIUTEPAType Ha PYCCKOM SI3BIKE €CTh YETKOE pa3jinyue

MEXJy T€M, UTO SIBJISETCS IIAHCOHOM, a 4YTO — HET, OJHAKO BO (DpaHIy3CKOM



Hay4YHOM, MY3BbIKaJIbHOM U OBITOBOM JAHMCKypcax €ro He cyiiectByeT. Paznuia B
UACHTUPUKAIMK TOTO, YTO MOXKHO CUYHTATh IIIAHCOHOM, BBbI3BaHA HWMEHHO
HEJI0OCTAaTOYHOU pa3padOTAHHOCTHIO TEOPUH IIIAHCOHA, TO3TOMY Ha JIAaHHOM JTare
CJIO’KHO M30€XaTh HEJOMOHUMAHUS MEXAY PA3IMUHBIMU UCCIIEI0BATEIISIMHU.

To, uro B Poccun npuHsATO Ha3bIBaTh (HpaHIy3CKHUM HIAHCOHOM (ApHUCTH]
bproan, Tuno Poccu, Ilapne Tpene, Daut Iluad, XKax bpens, Jlanuna), Bo
@paHIMA CYHATACTCS «KJIACCHKON KaHpa», a O0ojee TO3AHUE HCIIOJHHUTEIH,
KoTopble pabortanu B xkaHpe «mom» (Illapns AznaByp, @pancyaza Apnu, Kan-
Kax T'ompaman, [xo Jlaccen, Mupeit Martb€) — scTpagHbiM IaHcoHOM. Te
MY3BIKAJIbHBIE HAIPABJIEHUS, KOTOPBIE CYHIECTBOBAIMA MAPaLICIIbHO IIAHCOHY
(poMaHc, KIaccuyeckas My3bIKa), IPOJAOJDKIIA PAa3BUBATHCS OT/CIBHO, a MAHCOH
BOOpaJi B ce0s1 HOBBIE CTUJIU U BUJIOM3MEHUJICS.

OCHOBHOI TIepeloM B BOCHPHUSATHM IIIAHCOHA MPOM30MIEN, KOrga OH
nepectay ObITh 37eMeHTOM (OJIbKIOpa. YKa3aHHBIM TEepesioM 00YCIOBIMBACTCS
CTPYKTYPHBIMM CABHUTAMH, KOTOPBIE MPOUCXOASIT B AaBTOPCKOM TMO33UM MO
CPAaBHEHUIO C TUIMMYHO (POJIBKIOPHON: TIECHU CTAHOBSTCS 0o0Jiee pa3HOOOpa3HbIMU
Y MEHEE YHHBEpCalbHbIMU |2, c. 189].

Takum 00pa3oM, MOXHO BBIJCIIUTH COBPEMEHHBIN (PpaHIy3CKUU IIAHCOH
MMEHHO TI0 KPUTEPUIO aBTOPCTBA XYA0KECTBEHHOTO TeKcTa. MaccoBo OapAaoBCKUi
IIAHCOH CTall UCHOJHAThCA Ha pyOexke XIX—XX BB. Onarogapsi MOSBICHUIO
kabape. C pyroil cTOpOHBI, OOJIBIION HAYYHBIH MHTEPEC MPEACTABISICT NU3YUCHUE
coBpeMeHHoro wmatepuaia (XX| B.), Tak Kak HMMEHHO OH CIOCOOEH JaTh
HE0OXO0IMMYI0 HH(OPMALIMIO O Pa3BUTHH >KaHpA.

[TerepOyprckuii nunrBuct A.C. bamapun ObUT OJHUM W3 TEPBBIX, KTO
3aHSJICSI HAYYHBIM aHAJIM30M PYCCKOTO MIAHCOHA. OH BBIACIWI YETHIPE KPUTEPHS,
M0 KOTOPBIM PYCCKHI IIAHCOH MOKHO ONPENENUTh KaK JKaHP: JUHIBUCTUYECKUN
(>KkaproH), T€HETHYECKUU (MIPOMCXOXKICHHE), TeMAaTHUECKHil (OOUTHOCTh TEM) U
KpUTepuii  «ObITOBaHMS»  (pacpOCTPaHEHHOCTh B PaA3JIMUHBIX  CJIOSIX

obmrectBa) [1].



[IpenmymiecTBEeHHO ~ OJHOOOKOE  BOCIPHUATHE  ATOTO  TBOPUYECKOTO
HanpaiieHus: B Poccuu MOXHO 00BACHUTH KYyJIBTYPHO U UCTOpUUecKu. DpaHius —
3TO TOCYyAapcTBO, € KoTopbiM Poccuiickas HWmnepus uMena MHOXKECTBO
KyJIbTYpPHBIX CBsizeldl. OJHAKO B MEPBYI0 OYEpPENb ITO KacaeTcsi €€ BBICILEro
COCJIOBUSL — apUCTOKpATUU. Tak Kak MPEeMHUKOM (PpaHIly3CKOW KyIbTyphl ObLia
apUCTOKpAaTHs, IIAHCOH JOJITO€ BpeMsi HE MPOHUKAI B Hamly crpany. He Obuio
HEOOXOMMOCTH MEPEBO/Ia U aAaNnTaluu (PpaHIly3CKUX MECeH MO ABYM MPUYUHAM:
BBICIIIEE COCJIOBHE TOBOPHIIO TO-(PPaHIy3CKH, a HHU3LIee C KyJIbTypoil dpaHiuu
CBSA3€H NMPAKTUYECKHU HE UMETIO.

Ho Bcé m3menunock B Hauane XX B., KOrjJja pyccKuil ObITOBOMl pOMaHC, OT
KOTOpPOro TOrAa emé He OTAETWICA IIAHCOH KaK OTIEIbHBINA JKaHp, Oiaromaps
YBEIMYEHHUIO TOPOJICKOTO HAaCENIEHHs] NPOHUK M3 aKaJeMUYEeCKOM MY3BIKM B
MaccoByl. B 3Ty 3moXy y HHTEUIMTEHLMH CIOXKUJIOCh NPEHEOPEKUTETHHOE
OTHOILIEHWE K OBITOBOMY pOMaHCy: pOMaHC — «camasi HpPUMHUTHBHas U
sMonuoHabHass ¢opma» [6, c. 122], — ormewaer HO.H. TeiHsHOB, pycckmii
nycaTeiab W JUTEPATYpPOBEA. YK€ TOrza TIOpEMHas JHUpHUKa OTAEIWIach Kak
HE3aBUCUMOE OT TOpPOJCKOTO POMAHCA HANpaBlIiEHWE W CTaja pa3BUBATbCS
napajuiesbHO eMy. B mepBoe BpeMst ayAUTOpHs TaKUX MeceH Oblia y3Koil, Ho B 20-
e rr. XX B. HaOmomaeTcs Mepexoj]] «OT HeOJaTHOW MecHH K OJlaTHOHM, a He
HAa000pOT», U3 ATOrO CIEIYET BBIBOJ, YTO CO BPEMEHEM LIAHCOH, KaK €ro ceiyac
NOHMMAaeT OOJBIIMHCTBO, HAOMpas MOIMYJSIPHOCTh MOCTENEHHO. bbITyeT MHeHuUe,
YTO IMIAHCOH 3apoawica B Opecce, OJHAKO 3TO HE COBCEM BepHO. OAHMM U3
ONMPOBEPXKEHUN JAHHOTO TE3UCa CIYKUT TIOJHOE OTCYTCTBHE YHNOMHUHAHUI
IIIAHCOHA B JINTEpAType TaK HaszbiBaeMoM roxHOpycckoi mkoibl (HMcaak babens,
Nned u Ilerpor). OnuH u3 poloHaYaILHUKOB IIAHCOHA, Anlekcanap BepTuHckuid,
BIiepBbIe BhICTyNUII B [lerepOypre B 1917 1.

[loHsiTe «pyCCKMH IIaHCOH» MpPENCTaBIsIeTCsl ropaszno Ooyiee y3KUM U
OTpaHUYECHHBIM 10 CPaBHEHUIO C (paHIly3cKuM. Henb3si cTaBUTh 3HAK paBEHCTBA
MEXIy PYCCKOW OnaTHOM TIeCHEW W TakuM OOBEMHBIM SBJIICHHEM, Kak

dbpanny3ckuit mancoH. Kak ykaseiBaer M.D. KpaBuunckuii B kHure «Wcropus



PYCCKOTO IIaHCOHA», TaK Ha3bIBAEMYIO «OJIaTHYIO MecHIO» emi€ B Havane 90-X IT.
IIAHCOHOM HE€ Ha3blBaJl HUKTO, INAHCOHBE CUHUTAINCH IPEUMYIIECTBEHHO
IpeacTaBUTeNN (PpaHIly3cKOM 3CTpajbl, HO MO3KE CIOBO «IIAHCOH» IMOKA3a10Ch
nyOnuke «Hanbosiee €MKUM WHOCTPAHHBIM CIIOBOM» [3, C. 5], ONMUCHIBAIOIIUM
0JIaTHYIO TIECHIO.

Takum o0pa3om, ocHoOBbIBasick Ha kputepusix A.C. bamapuHa, MOXHO
3aKJIIOYUTh, YTO PYCCKUN IIAHCOH C JIMHTBUCTUYECKOM, F€HETUUECKOM, OBITUMHON
U TEeMaTHYeCKOM TOYEK 3pEHHUs COBMAJAEeT ¢ (paHIly3CKUM JHIIb YacTH4HO. Bo-
IIEPBBIX, UCIOJIB30BAHUE apro U IMPOCTOPEYHOM JIEKCUKU, CMEIICHUE PETUCTPOB —
3TO XapakKTepHas 4YepTa JHIIb HEKOTOPbIX MpeACTaBUTENEH (PpaHIy3CKOro
11aHcoHa. Bo-BTOpbIX, PpaHIly3cKuil MAaHCOH Oepé€T CBOM KOpPHH B (DOJIBKIIOpE, a
PYCCKMH — UCKIIOUUTEIBbHO B OJaTHOW TmiecHE. B-TpeThbuX, COBpEMEHHBIN
bpaHIy3CKHii IAaHCOH HE UMEET ONMPEEIEHHBIX COIMAIBHBIX T'PaHUIl, B OTJIMYKE
OT PYCCKOIO IIaHCOHA, B KOTOPOM TpaHMIbl OuYepueHbl Oojiee OINpeaeaEéHHO.
Hakonen, TeMatndeckn pyCCKMM IIAHCOH COBIIAJAET JIMIIb C AapPECTAaHTCKOU

HGCHCﬁ, TO €CTh C KOHKPCTHBIM IIOPKAHPOM (bpaHLIYSCKOI“O onraHCoOHa.

CIIHUCOK MCTOYHUKOB

1.  Bamapun, A.C. bnatHas necus: terra incognita / MaccoBasi KynbpTypa
Ha pyOexe BekoB. CO. crareil. — M.: [Imutpuit bynanun, 2005. — C. 176-192.

2. ['yroB, A.M. K coaepxanuto noHATUS «IpeasuTepaTypay // U3Bectus
KaGapauno-bankapckoro nayunoro nearpa PAH. — 2014. — No 2(58). — C. 189-
194.

3. KpaBuunckuit, M.D. Uctopusi pycckoro maHcoHa. — M.: AcTpens,
2012. - 864 c.

4, Mopya, A. Uctopus ®panmuu. — M.: Komubpu, A3Oyka-ATTUKYC,
2017. - 352 c.

d. Cokonosa, E.B. Jletken, A. Xut croierus Duut [Tuad «Non, je ne

regrette rien» u «peanucTuyeckuii mancor» («chanson réaliste») // Cornanbabie U



ryMaHuTapHble Hayku. OTedecTBeHHas M 3apyOexkHas aurteparypa. — 2017. —
Ne 2. — C. 98-1083.

6. TeiasinoB, FO.H. IToatuka. Uctopus nureparypsl. Kuno. — M.: Hayka,
1977. - 575 c.

7. Beltitene, H., Djellit, B. Etude diachronique des procédés de création
argotique dans la chanson francaise ancienne et moderne. Analyse morpho-lexicale
// Memoires de Master, 2019. — 191 p.

8. Hayworth, R. French chanson // French Studies, 2018. — Vol. 72. —
Ne 1. — P. 87-96.

9. Larousse Dictionnaire. — URL: https://www.larousse.fr/ (nara
obparnienus: 29.04.2026).


https://www.larousse.fr/

